WILMOTTE, Maurice, Waals filoloog, hoogleraar
(Luik 11 juli 1861 - Brussel 9 juni 1942).
Studeerde in zijn geboortestad (Institut Saint-Jean,
atheneum en universiteit). Hij volgde een jaar
rechten en vier jaar wijsbegeerte en letteren en
promoveerde in 1883. Met een beurs ging hij verder
studeren in Parijs en in Duitsland (Berlijn, Halle en
Bonn). Hij werd teruggeroepen naar de Ecole
Normale des Humanités te Luik, waar hij in okto-
ber 1885 belast werd met al het onderwijs in de
Romaanse talen. In 1890 werd hij met zijn colle-
ga’s overgeheveld naar de universiteit. In 1891
werd hij buitengewoon hoogleraar en van 1895 tot
1931 was hij gewoon hoogleraar aan de faculteit
voor wijsbegeerte en letteren. Bij het uitbreken van
de Eerste Wereldoorlog was hij naar Parijs uitgewe-
ken, waar hij van 1915 tot 19 aan de Sorbonne
doceerde.

Een groot deel van zijn tijd besteedde Maurice
Wilmotte aan de verdediging van het Frans. Hij
stichtte de Association internationale pour la cultu-
re et I'expression de la langue francaise en organi-
seerde congressen in Luik (1905), Aarlen (1909) en
Gent (1913), samen met groeperingen van vrien-
den van het Frans, die in vele steden actief waren.
Om de betrekkingen tussen beide buurlanden te
verbeteren stichtte hij middenin de Eerste Wereld-
oorlog het Comité d’Entente franco-belge, waarvan
hij tot aan zijn dood secretaris-generaal bleef.

Ook de politiek trok hem een ogenblik aan. Van
1892 tot "95 was hij nauw betrokken bij de afschei-
ding van de Luikse progressieven en bij het verbond
met de jonge arbeiderspartij, maar de verkiezings-
sfeer deed hem een afkeer krijgen en hij begon er
niet meer aan.

Als journalist debuteerde hij in zijn studententijd
in de Journal de Liege. Daarna werkte hij mee
aan een aantal Franstalige bladen, w.o. het in 1907
door E. Jennissen opgerichte strijdblad Le Réveil
Wallon. Hij was de laatste directeur van de oude
Revue de Belgique en stichtte in 1921 de Revue
Franco-Belge.

Wilmotte was een gevierd spreker, ook in het bui-
tenland. Op het tweede Waals Congres, in 1906 te
Brussel, sprak hij over het gewestelijk patriottisme
in Belgié. In de voordrachtenreeks van de Brusselse
jonge balie, die in februari-april 1911 het vraag-
stuk van de Vlaamse hogeschool behandelde, trad
ook Wilmotte op. Hij liet er zich als tegenstander
kennen.

Toen in 1912 J. Destrée in de Revue de Belgique
(augustus) zijn Lettre au Roi sur la séparation de
la Wallonie et de la Flandre schreef, weigerde
Wilmotte, directeur van het tijdschrift, het antwoord
van H. Meert op de brief als bijdrage voor de Re-
vue de Belgique op te nemen. Het verscheen toen
(in het Frans) in het augustusnummer 1912 van De
Vlaamsche Hoogeschool.

In de Revue de Belgique van 15 oktober 1913
schreef Wilmotte een scherp artikel : Un geste pour
la Wallonie, waarin hij o.a. uitweidde over de
Assemblée Wallonne, die men zeer ernstig moest



nemen. Omstreeks dezelfde tijd dreigde hij in de
Chronique ook met bestuurlijke scheiding.
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